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Answer Section A and one question from Section B.
SECTION A
1 Translate the following passage into English.
Please write your translation on alternate lines. [70]

Phillidas, leader of the exiled party of Thebes, and his men conspire to rid the city of the ruling
party, called ‘polemarchs’, including their leader Leontiades.

According to one version of the story, this is how the polemarchs died.

Aafwv 08 6 DAADAC TEEIS TWV AVOQWV E€MOQEVETO &ML TIV TOU A£0VTLADOV
oikiav- kdPag d¢ v Bvav einev dTL TaEd T@V ToAepdoxwv! dmayyeidai Tt
BovAorto. 0 O¢ ETVYXAVE HEV LOVOG KATAKEEVOS ETL LETX DELTIVOV, KAL T YUVT)
goyalopévn magekabnto. ékéAevoe 0¢ Tov PIAA DAV TioToV voutllwy elotéval.

ol & ¢mel elonABov, TOV v dméxTevay, TV dF Yuvalka KATECLOTNTAV2. 5
¢E16vTeg O¢ eiéAevoav TV Bvoav kerxAeioOaid. el d¢ ebproovTal dvewyuévnvs,
NmelAnoav ATOKTEIVAL TTAVTAG TOVS €V TT) OlKiA.

émel O¢ TavTa EMémEakTo, AaPwv dVo 0 PUADAG TV avdpwv NABe mEOG

1O deTUWTALOV, Kal eime T@ PpUAaKL BTl dvdoa &yot Tad ToAepdoxwv! Ov
sf@&xf’ Oel. wg O¢ dvé(pée“, TOUTOV HEV eVOVG ATIEKTELVAY, TOVG O DETUWTAG 10
EAvoav. kat TovTovg pev TaxL OnAa AaPovtes WTALOAV, KAl &AYyOVTEeS ETTL TO
Apdelov magaokevaoaoOat ékéAevov elg paxnv.

£k d¢ TovTOL €VOULG ékrjouvTtTov EELéval maviag Onpalovg, imméag te Kol
OTALTAG, WG TWV TUEAVVWY TeOVeTWV. oL 0¢ TMoAltal, €wg HeEV VOE My,
novxalov- €mel O’ Nuéoa T NV kal dONAOV v TO yeyevnuévoy, taxL O katl ol 15
omAlTat kat ot imTtelg ovv tolg OmtAolg €Bonbovv.

Adapted from Xenophon, Hellenica, 5.4.7-9

Names

0 PIAAag Phillidas

0 Aeovtiddng Leontiades

0 Audeiov the Ampheion, a shrine of the hero Amphion
Words

TmtoAépapxog polemarch, an Athenian military officer
2KATACIWTIAW | silence, make silent

SiAeiw | close

4avoiyvop, aor: avéwEa | open

Seipyw | imprison
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SECTION B

Answer either Question 2 or Question 3.
2 Translate the following passage into English.
Please write your translation on alternate lines. [30]

The speaker outlines to a jury of Athenians the plot conceived by Theramenes to compel the
Athenian assembly to elect thirty men to rule the city.

Theramenes arose, and ordered you to entrust the city to thirty men. But you
protested against what he proposed, for you realised that you had to choose
between slavery and freedom in the Assembly that day.

TV & &V T dxrAnoia 6oot dvdoeg dyabol foav, YvOvTeg TV TaQAoKeLN V'
Kal ™V dvdykny, ol puév avtod? pévovteg 1jovxalov, ot d¢ &mABov, To0TO
YOUV €ldOteg, OTL 0VdEV KaKOV TN TOAeL éyndloavto: OAlyol 0¢ Tveg Kai
movnoi® kal kak@g BovAgvdpevol T meootaxBévtat éxelpotovnoavs.

nayyeAto® yag avdtoig déra piv odg Onoapévng eideto xewotovijoar®, déra 5
d¢ oU¢ ol kaBeotnKdTEg éq)OQOL7 KkeAgvoley, déka O’ €K TWV MAQOVTWV: 0UTW

Yo TV VpeTépav doBévelav €wowv Kal TNV adTV dVVaULY NTOTAVTO, WOTE
TEOTEQOV NdeTaV tax péAAOVTa €V 1) ékkAnoia oaxOnoecOat

Adapted from Lysias, Against Eratosthenes, 75-76

Names

0 Onoapévng Theramenes
Words

Tnagaokevn preparation
2a0T00 there

Snovnog & -6v wicked
4roooTdoow | order
Sxelpotovéw | vote for
SraparyyEAA W | order

76 £dogog -ov overseer, guardian
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Do not answer this question if you have already answered Question 2.

3 Translate the following sentences into Classical Greek. Please write on alternate lines.

(a) When the Athenians conquered the enemy, all the allies were very afraid.
(b) The general’s wife said that the wicked slave had fled out of the house.
(c) The king was so terrible that he killed many citizens.

(d) If the Spartans attack us, we shall guard the walls of the city.

(e) Zeus sent a great storm in order to punish the foolish companions.

END OF QUESTION PAPER

[6]
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(6]
[6]
[6]
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